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AHOTALIA

Y cmammi posansidaembcsi npobriema 3acmocy8aHHsI KO2HImUBHO-KOMYHIKamueHo20
nioxody y Habymmi neKCU4YHoI IHWOMOBHOI KoMremeHmHocmi MalbymHimu asiauyiiHumu
thaxisusmMu y fpoueci Hag4aHHs aHeriticbKol Mo8U MPOGEciliHO20 crpsMyeaHHs. AKmy-
arnbHicmb  GocrnidxeHHs1 3ymoerieHa HeobxiOHicmio Mid20moeKu 8UCOKOKearighikogaHux
¢haxisuie y cpepi asiauii, 30amHux echekmugHo 80/100imu MPOGhecitiHuM IHWOMOBHUM MO8-
NeHHsIM, Oe aHa2/loMOBHa fleKCUu4YHa KoMrnemeHmHicmb MalibymHix asiachaxieuie — o0Ha i3
cKr1adosux iHUWOMOBHOI MOBIEHHEBOI KOMNEMEHMHOCMI, sika Mae 8idrnogidamu gumozam
MixHapodHoi Opeaanizauii LusinbHoi Asiayji. OCHO8HOK Memor cmammi € meopemuyHo
docrnidumu KoeHImuUeHO-KoMyHikamuegHul nioxid, Onsi 8u3Ha4yeHHs1 poni siko2o 8 Habymmi
JIeKCUYHOI IHWOMOBHOI KoMrnemeHmHocmi malibymHimu asiaghaxisusimu 6ynu po3ansHymu
MOHAMMS: «KO2HIMUBHO-KOMYyHikamueuli nidxid» ma «KoeHimueHul cmusnby. BusHadatodu
repesaau OKpecieHoeo nidxody mu OiliLuriu 8UCHOBKY, WO MPOUEC oraHysaHHs1 Mogoto, 36a-
2a4eHull daHUMU KO2HIMUGHOI rcuxonoeii ma KoeHimueHozo nidxody, nepemeoproe HagyaH-
HS1 aHeniticbKoi MO8U NPOGHECiliHO20 cripsiMy8aHHs1 8 ycei0oMeHuUl Hag4arbHUl poyec.
Y docnidxeHHi akueHmyembcsi ygaza Ha O0UirTbHOCMI 8UKOPUCMAHHSI KO2HIMUBHO-KOMY-
HikamueH020 nidxody 8 opaaHidauji akmueHoOi Mo8reHHe8oi ma KoeHimueHoI disinbHocmi
3006ysauyig y rpoueci 8UBHEHHsT IHLIOMOBHOI JTeKCUKU, OCKIfbKU 8iH 3abe3nedye iHmeHcu-
¢hikaujro Hag4arIbHO20 NPOUECY, WO € BAXITUBUM 3a YMOB8 CKOPOYEHHST ayOUMOPHUX 200UH
i 36inbweHHs1 obcsieie camocmitiHoi pobomu 3006y8avie suwioi oceimu YkpaiHcbkoi ep-
XKasHOI TbomHoi akademii (M. KponusHuybkul), ma nepedbadyae 8UPIWIEHHSI NPaKmMuUYHUX
3a80aHb, HeobXiOHUX Or1si MalibymHboi npogpeciliHoi OisimbHocmi. 3agdaHHA ma Memodu
Hawoeo OOCIiOXeHHSI YMOXIUBUIU MPaKMye8aHHs1 MOHAMMS «aHelloMO8Ha J1eKCUYHa
KoMnemeHmHicmb MalibymHix agiaghaxiauie», BUSHAYEHHSI MPbOX emartie Hag4yaHHs iHUWO-
MOBHOI NTEKCUKU (cemaHmu3auyji ma nepeuUHHO20 3aKpirneHHs TeKCUKU, hopMy8aHHs Hagu-
YOK, YOOCKOHasEHHs1 HaBUYOK) ma 8UOKPEMITEHHS Xxapakmepucmuk 07151 Kpumepiig 8idbopy
ernpas. [ns docseHeHHs uinel i peanizauji 3aed0aHb w000 0807100iHHS NIEKCUKOIO 3 ypaxy-
8aHHsIM 8UMO2 KO2HIMUBHO-KOMYHiKamuegHo20 ridxody nepcrekmusy nodasnbLiux HayKosux
docnidxeHb Mu 8ba4aemo y po3pobuji enpas 8i0Mo8iOHO 00 MPbLOX emarlie Hag4yaHHs iHWO-
MOBHOI TEKCUKU ma 8r1pas i3 3acmocy8aHHAIM MHeMOMEXHIKU, wo 6ydymb roneawysamu
MalibymHim asiaghaxigysm 3anam’amosysaHHsl iHLOMOBHOI (haxo80i TeKCUKU.
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Knrovosi cnoea: asiayitiHuli chaxieeup, aHaniticbka Moga MpogheciliHo20 CrpsiMys8aH-
HSl, TeKCUYHa IHWOMO8Ha KOMIemeHMmMHicmb, KO2HimuUeHo-KoMyHikamuesuli rioxio, KoeHi-
museHi cmpameeil Hag4aHHS.

Introduction. Nowadays the special scientists’ attention when training
a foreign language, and first of all, a language that serves the professional
communication sphere, is paid to the cognitive-communicative approach to
language training, which is aimed at fulfilling the main task of language educa-
tion under modern conditions — the communicative competence formation of
the language learner, and it fully corresponds to Common European Frame-
work of Reference for Languages. However, as experience convinces, the
proficiency level of future specialists in the language in general and the lexical
material in particular does not always fully meet the requirements of training
programs. The need to develop the general language, in particular the higher
education applicants’ lexical competence, determines the objective need to
develop the latest methodical approaches that would contribute to the maxi-
mum actualization of the future aviation specialists’ foreign language potential,
which arouses a natural interest in the cognitive approach provisions in foreign
languages training, in our case, English for Specific Purposes (ESP).

Analysis of recent sources and publications. The problem of apply-
ing a cognitive-communicative approach in the process of foreign language
training is in the center of attention of both Ukrainian and foreign research-
ers. Domestic scientists focus on various aspects of this issue. Scientists
H. Barabanova, S. Bondar, V. Borshchovetska, N. Hodovanets, M. Klymenko,
V. Lehan, N. Marchenko, |. Myrkovich, O. Prokhorova, H. Pustovit, S. Roman-
chuk I. Vasylenko, O. Vovk, T. Zubenko, O. Zubrova, provide a consistent
theoretical justification of the cognitive-communicative approach and carry
out its practical implementation in training models of various speech types
activity while training a foreign language. In particular, V. Borshchovetska [4],
emphasizing the importance of using a cognitive approach, reveals the meth-
odological principles of economics students’ lexical competence formation.
S. Romanchuk [7] defines the role of the cognitive-communicative approach
for higher education applicants’ foreign language training. O. Vovk [5] focuses
on the future philologists’ communicative-cognitive competence. D. Newby
[10] describes the basics of engaging a cognitive-communicative approach to
English language training practice. S. Bondar [3] explores the psychological
features of reading a text in a foreign language by applicants with different
cognitive styles. R. C. Anderson [9], R. Oxford [11] featured the psychological
aspects of the cognitive-communicative approach in their works.

However, scientists do not consider the implementation of the cognitive-
communicative approach principles using exercises on the formation of lexi-
cal competence of higher education applicants of aviation specialties.
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The purpose of the study is to determine the role of the cognitive-
communicative approach in the acquisition of the lexical foreign language
competence by future aviation specialists. Within the framework of the study,
the tasks were to determine the advantages of the approach, to give an
interpretation of the English language lexical competence of future aviation
specialists, to point out three stages of foreign language vocabulary training
and to single out the characteristics for the exercise selection criteria.

Relevance. The use of the communicative approach in professional
English training is characterized by growing attention to the applicant's per-
sonality. The process of language acquisition, enriched with data from cog-
nitive psychology and the cognitive approach, turns training of ESP into a
conscious training process in which the applicants’ mental abilities must be
involved at any stage of the work. The English language lexical competence
of future aviation specialists is one of the foreign language speech compe-
tence components, so today it is expedient to use a cognitive-communicative
approach to professional English training and, accordingly, the acquisition of
foreign language lexical competence by future aviation specialists, because
this approach ensures the training process intensification, which is important
under the conditions of reducing classroom hours and increasing the volume
of applicants’ self-study work and involves solving practical tasks appropri-
ate for future professional activity.

Research methods. In the process of scientific research, theoretical meth-
ods of methodical and psychological literature analysis, synthesis of theoretical
provisions for the purpose of formulating fundamental concepts are involved;
as well as empirical methods of the training process observation, comparative
analysis, interpretation and generalization of the received information.

Results and Discussions. Today, the transformation of foreign language
training methods takes place under the influence of research in the psychol-
ogy and linguistics field, which led to the appearance of a cognitive-communi-
cative approach in training. Cognitive strategies are increasingly being talked
about among foreign language training strategies. Let's pay attention to the
very term "cognitive-communicative approach”, which combines two leading
approaches with wide opportunities for language training. A communicative
approach in foreign language training involves training during speech activity
using modeling of real communication situations. And the cognitive approach
basis is the activation of the higher education applicant’s cognitive needs in
the training process, taking into account his individual cognitive style and the
choice of individual training strategies. Within the framework of the cognitive
approach, the higher education applicant is considered an active and con-
scious participant in the training process, and not the object of the teacher's
training activity, that is, the subject-subject relationship between the higher
education applicant and the teacher is implemented, the higher education
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applicant fully navigates the educational material volume and consciously
chooses a training strategy. Currently, all syllabuses of disciplines, training and
methodological materials must be presented in free access, which indicates
subject-subject training. Scientists emphasize the important role of personality
during the use of a cognitive approach at a foreign language lesson, motivat-
ing by the fact that "the basis of the cognition process and, accordingly, the
basis of the communicative-cognitive approach is the personality activity" [9,
p. 65], and the implementation of this method is possible only in the case when
the higher education applicant is the center of the training process, who thinks
and actively processes information.

As part of our research, it would be appropriate to consider the concepts:
"cognitive style" and "cognitive-communicative approach". Researcher
O. Vovk offers the following principles of a communicative-cognitive
approach: 1) foreign language training in the process of cognitive-communi-
cative activity; 2) speech stimulation and mental activity of cognition subjects;
3) creation of authentic conditions for their socialization; 4) consideration
of individual cognitive styles and training strategies; 5) development and
expansion of the knowledge space; 6) formation of a linguistic personality;
7) formation of a picture of the world; 8) multiple intelligence development;
9) contextuality of communicative and cognitive activity; 10) critical thinking
development; 11) formation of the ability to conceptual structure informa-
tion [5, p.164]. H. Pustovit offers five conceptual foundations that must be
taken into account in the process of developing a cognitive-communicative
method, namely: 1) integration of training material, which most adequately
reflects the idea of forming the higher education applicant’s holistic view
about the environment; 2) the training material structuring should be car-
ried out from the differentiation standpoint, which is the most promising in
case of the higher education applicant' in-depth study of training material;
3) an interdisciplinary approach in the construction of the content of training
and educational material, which makes it possible to combine primary sub-
jects into a unified training system, thanks to which the gap between natural
and humanitarian cycles of training subjects is overcome; 4) the educational
process individualization; 5) the activity approach, the main goal of which
is the scientific worldview formation, high spirituality and moral qualities of
the individual, the professional orientation promotion and self-realization in a
complex, multifaceted socio-cultural environment [8, p. 21-22].

In scientific research based on the application of a cognitive-communi-
cative approach in training activities, researcher S. Romanchuk came to the
conclusion that foreign language training using this approach corresponds to
the basic principle of training interactivity, ensuring the organization of training
and speech interaction of the higher education applicants as a sequence of
interactive exercises in professionally significant contexts and situations. And
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the teacher's task is to ensure the appropriate context presence in classes
by constantly creating professional communication situations, to encourage
the higher education applicants to actively participate in dialogues, to sup-
port initiative and to develop interactive training skills. [7]. Having analyzed
approaches to the interpretation of the "cognitive style" concept, researcher
S. Bondar concludes that when studying cognitive styles, not the meaningful
characteristics of cognitive activity ("what" a person thinks) are primarily distin-
guished, but the methods of its organization ("how" a person thinks) and the
individual-kind techniques of obtaining and processing information typical for
each specific personality are revealed [3, p. 11].

R. Oxford distinguishes between three main training strategies, which she
believes are the basis of a cognitive approach to language training: memory
strategies, cognitive strategies, and compensation strategies. Memory strate-
gies belonging to the first group are a combination of new language material
with known material; use of new lexical units in speech; combining the sound
of a lexical unit with its image; combining a word with an imaginary situation;
using rhyme to remember new words; using all kinds of cards to remember
new words. The second group consists of cognitive strategies related to how
those who learn, receive, assimilate and use new information, namely: pho-
netic training of foreign language sounds; speaking or recording new language
material and speech samples; use of familiar words in different contexts; pro-
duction of foreign language speech, getting used to the role of foreigners;
initiating or maintaining a conversation using a foreign language. Compensa-
tion strategies, the third training strategy, allow to compensate for gaps in lan-
guage knowledge, they include: guessing the meanings of unfamiliar words;
use of paralinguistic means of communication; reading without a dictionary,
guessing the meaning of unknown words from the context; use of synonyms
and antonyms of lexical units, synonymous grammatical constructions [11].

Under cognitive strategies V. Borshchovetska understands consideration
process of multiple conscious repetition of lexical units and the use of mne-
monic techniques of memorizing English professional vocabulary, taking into
account typological vocabulary groups [4].

The communicative-cognitive approach involves solving practical tasks
appropriate in professional activity, that is, those, that cover the future spe-
cialists’ interests and needs and reflect the system of relations between
communicators. From the standpoint of this approach, the foreign language
professional vocabulary training should be carried out on the basis of active
and purposeful involvement of cognitive strategies for processing, preserv-
ing and reproducing lexical information [2].

Therefore, nowadays, the communicative direction in foreign languages
training is characterized by growing attention to the higher education applicants’
personality. The process of mastering a foreign language, enriched with data
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from cognitive psychology and a cognitive approach, turns foreign languages
training into a conscious educational process in which the mental abilities of the
higher education applicants must be involved at any stage of work [6, c. 223].
ESP training at Ukrainian State Flight Academy (USFA) takes place in a profes-
sional context (this most often requires a curriculum from the second year of
study), where the higher education applicants with insufficient language training
face both language problems and content problems. When training ESP, there
are certain advantages compared to professionally oriented disciplines because
the attention of applicants is more focused on language phenomena than on the
content of the specialty, about which they do not yet have sufficient knowledge
during the second year of study. Undoubtedly, in the case when the profes-
sional disciplines training coincides with ESP course, the situation is somehow
simplified. Today it is appropriate to use a cognitive-communicative approach to
teaching ESP and, accordingly, to acquire lexical foreign language competence
by future aviation specialists, which is important under the conditions of reducing
classroom hours and increasing the self-study work volume of the higher educa-
tion applicants at USFA, and involves solving practical tasks appropriate in the
future professional activity.

The English language lexical competence of future aviation specialists is
one of the components of foreign language skills, which, in accordance with the
requirements of the International Civil Aviation Organization (ICAO) and method-
ical research, includes: knowledge of aviation phraseology, which means stan-
dardized radiotelephony language mastery for conducting negotiations in typical
situations; proficiency in general English, that is, being able to express yourself
in emergency unpredictable situations in case when standard phrases are not
enough; lexical stock covering the scope of words related to various aspects in
aviation, for example, meteorology, navigation, medicine, etc.

Lexical competence is defined as the presence of a certain stock of
lexical units within professional development, the ability to adequately use
lexemes: pronounce and write correctly, properly organize grammatically,
understand by ear and in the process of reading, operate with them in the
communication acts at the good tempo and in various meanings in order to
achieve the appropriate communicative and functional result [1, p. 121].

Taking as a basis the definition of the English language future economists’
lexical competence [2] as a comprehensive characteristic of the future special-
ist's personality, we interpret the English language lexical competence of future
aviation specialists as a competence that contains: 1) knowledge of commonly
used and highly specialized (aviation) vocabulary; terminology, language clichés
and functional grammatical constructions of ESP; abbreviations and acronyms;
digital indicators transformed into verbal expressions (ICAO phraseology);
socio-cultural norms of communication; 2) the skills and abilities of practical use
of English language professional vocabulary in the conditions of situational, aca-
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demic and professional foreign language activity; 3) the ability to understand,
conscious reproduction and independent production of professionally oriented
statements of aviation orientation using all the language means studied.

Cognitively oriented training involves working with lexical and grammatical
material at a lesson of the discipline "English for Specific Purposes" taking
into account the main methodological principles: communicative focus, the
integrated mastery of all types of language skills, the leading role of exercises.

Following V. Borshchovetska [4], we distinguish three stages of foreign
vocabulary training: the stage of semantization and primary vocabulary consol-
idation, the stage of skill formation and the skill improvement stage. Regarding
the first stage, we note that the cognitive component requires expanding the
introducing new material stage and dividing it into two interrelated sub-stages,
namely: presentation of new language samples in context and conscious per-
ception and interpretation of new samples by the higher education applicants.
The stage of consolidation of lexical and, accordingly, grammatical samples
should include exercises that should reproduce the professional communica-
tion conditions of future aviation specialists as much as possible and corre-
spond to the cognitive-communicative paradigm of ESP training.

The criteria for the selection of exercises can be the characteristics pro-
posed by D. Newby [10]: 1) a clear and realistic context (lexical and gram-
matical samples arise from a real communication situation and are studied
in the context of the subject matter of situational, academic and professional
communication envisaged by the program); 2) realistic use of language
(grammar is communication, not mathematics); 3) personalization (the
higher education applicants associate new lexical and grammatical units
with their knowledge, ideas, experience; 4) the task is a means of achieving
a defined communicative goal; 5) the task allows to practice integrated skills.

Conclusions. The conducted research confirmed the decisive role of
the cognitive-communicative approach to teaching ESP and, accordingly,
the acquisition of lexical foreign language competence by future aviation
specialists, the use of which contributes to the knowledge growth of the
higher education applicants, encourages them to search, select, understand
and process information for further use in future professional activities. The
methodical expediency of the outlined approach lies in the organization of
active speech and the higher education applicants’ cognitive activity in the
process of the foreign language vocabulary training. In order to achieve the
goals and implement the tasks of mastering vocabulary, taking into account
the requirements of the cognitive-communicative approach, we see the
prospect of further scientific research in the development of exercises in
accordance with the three stages of foreign language vocabulary training
and exercises with the use of mnemonics, which will make it easier for future
aviation specialists to remember foreign language professional vocabulary.
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ABSTRACT

The article considers the problem of applying a cognitive-communicative approach
in the acquisition of lexical foreign language competence by future aviation specialists
in the process of foreign language training. The relevance of the study is conditioned
by necessity to prepare highly qualified specialists in the sphere of aviation, capable
of effectively mastering English for Specific Purposes, where the English lexical competence
of future aviation specialists is one of the components of foreign language competence,
which must meet the requirements of the International Civil Aviation Organization. The
main purpose of the article is to theoretically investigate the cognitive-communicative
approach. To determine its role in the acquisition of lexical foreign language competence
by future aviation specialists, the concepts of “cognitive-communicative approach”
and “cognitive style” have been considered in the study. Determining the advantages
of the outlined approach, we have come to the conclusion that the process of language
acquisition, enriched with data from cognitive psychology and the cognitive approach,
transforms professional English language training into a conscious learning process. The
study focuses on the feasibility of using a cognitive-communicative approach in organizing
active speech and cognitive activity of applicants in the process of studying foreign
language vocabulary, since it provides intensification of the educational process, which
is important under the conditions of reducing classroom hours and increasing the self-
study work volume of the higher education applicants at Ukrainian State Flight Academy
(Kropyvnytskyi), and involves solving practical tasks appropriate in the future professional
activity. The objectives and methods of our study made it possible to interpret the concept
of "the English language lexical competence of future aviation specialists”, to distinguish
three stages of training foreign language vocabulary (semantization and primary vocabu-
lary consolidation, formation of skills, improvement of skills) and to identify characteristics
for the selection criteria for exercises. To achieve the goals and implement the tasks
of vocabulary mastery taking into account the requirements of the cognitive-communicative
approach, we see the prospect of further scientific research in the development of exercises
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in accordance with the three stages of foreign language vocabulary training and exercises
using mnemonics that will make it easier for future aviation specialists to memorize foreign
language professional vocabulary.

Key words: aviation specialist, English for Specific Purposes, lexical foreign language
competence, cognitive-communicative approach, cognitive learning strategies.
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